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Introduccion

En 1915 Antonio Juan Onieva Santamaria, Inspector de Primera Ensefianza de Asturias,
realizo una encuesta a los escolares para conocer su opinion acerca de en qué libro pre-
ferian leer, si en el Quijote o0 en otro. En los doce primeros nimeros de Revista Escolar de
Asturias se publicaron 153 de las respuestas obtenidas. Acceder a esta fuente de informa-
cion no utilizada hasta ahora® nos permite desvelar las condiciones en las que se realizd
esa consulta y contextualizar la polémica surgida a raiz de las criticas a la misma verti-
das en la prensa por Miguel de Unamuno y Mariano de Cavia. Ademas de conocer las
preferencias que manifestaron los escolares asturianos, podemos identificar qué libros
de lectura estaban presentes en las escuelas y eran utilizados para practicar y mejorar la
lectura comprensiva.

Las polémicas conmemoraciones de la publicacién del Quijote

La publicacion de la primera y de la segunda parte del Quijote, asi como el nacimiento
y la muerte de Miguel de Cervantes (1605, 1615, 1547 y 1616 respectivamente) han sido
recordados en varias ocasiones especialmente con motivo de sus centenarios. Este afio,
2015, se cumplen cuatrocientos afios de la publicacion de la segunda parte y reciente-
mente Andrés Trapiello vaticinaba que «volveremos a oir la vieja cuestion: ;se debe o no
leer el Quijote en los colegios?»;* vuelve pues a la actualidad esta controversia planteada
en los anteriores centenarios. No es nuestra intencion analizar los argumentos esgrimi-
dos a favor y en contra de la lectura de esta obra en las aulas, pero si utilizar como fuente
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3. Afirman que no han podido localizar esta revista y que en ella se habian publicado unas mil respuestas,
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de informacion la encuesta realizada por Antonio Juan Onieva, para aproximarnos a los
gustos lectores y a la utilizacion real de libros de lectura en la ensenanza primaria.
Unas pinceladas sobre como se impulso en Espana la lectura de este clasico nos ayu-
dard a entender el contexto y el por qué se planted esta encuesta publicada en 1915. La
historia arranca de 1856, un afo antes de que la Ley Moyano estableciese la escolariza-
cién obligatoria de los 6 a los 9 afios, cuando Fernando de Castro publico una adaptacion
de esta obra de Cervantes que fue aprobada oficialmente como libro de texto para las
escuelas de instruccion primaria y para las escuelas normales.’ Durante los siglos XIX y
XX se publicaron otras adaptaciones® y no se comenzaron a hacer andlisis acerca de lo
oportuno de la obligada lectura en las escuelas hasta principios del siglo XX.
Coincidiendo con el tercer centenario de la publicacion de la primera parte del Qui-
jote, el Consejero de Instruccion Pablica, Eduardo Vicenti y Reguera, publicd una selec-
cion de trozos de esta obra para uso escolar con el titulo El libro de las escuelas. Vicenti
dond 100 ejemplares para los centros docentes y envid la obra para que la Real Academia
Espafola y la Junta Facultativa de Archivos, Bibliotecas y Museos emitieran un dicta-
men sobre su calidad. Las cualidades y el mérito relevante que le reconocieron llevaron
a que el Estado adquiriera 833 ejemplares para las bibliotecas ptblicas.” Un aiio después,
una Real Orden de 1906 dispuso que los maestros de primera ensefianza empleasen para
los ejercicios de lectura el Quijote adaptado a la edad de los escolares, pudiendo utilizar

«ediciones como la que nos ocupa, 6 las que hayan merecido 6 merezcan en lo futuro
andlogo dictamen (...) y sin que este dictamen implique la obligacion por parte de los
escolares de adquirir la edicion elegida por los maestros, y si solo la de que éstos la
posean en la forma que hoy poseen los demads libros».*

El deber de leer obligatoriamente esta obra cervantina en las escuelas fue mas preci-
sado al disponer una Real Orden que, desde el 1 de enero de 1913, los maestros nacionales
leyeran diariamente el Quijote y dieran una explicacion adecuada a los nifios’ y, desde

5. Véase en VILLALAIN BENITO, José Luis: Manuales escolares en Esparia. Tomo IT Libros de texto autoriza-
dos y censurados (1833-1874), Madrid, UNED, 1999, pp. 354-356, la circular de 10 de diciembre de 1856, aproban-
do varias obras para que puedan servir de texto en las escuelas de Instruccion Primaria, cuya lista 32 se inicia
con la adaptacion realizada por el futuro Rector de la Universidad de Madrid, Fernando de Castro, titulada El
Quijote de los nifios y para el pueblo, abreviado por un entusiasta de su autor Miguel de Cervantes Saavedra, impresa en
Madrid en 1856 por Nemesio del Campo Rivas. Esta obra tuvo ocho reediciones entre 1856 y 1897.

6. Véase el estudio de LOPEZ-RIOS MONTERO, Santiago y HERRERO MASSARI, José Manuel, citado
en la nota 1y los siguientes (ordenados cronologicametne): TTANA FERRER, Alejandro: «Ediciones infantiles
y lectura escolar del Quijote. Una mirada historica», Revista de Educacion, n® extraordinaria, 2004, pp. 207-220;
LUCIA MEGIAS, Jos¢ Manuel (coord.): También los nifios leen el Quijote (ediciones infantiles y juveniles en la
biblioteca del centro de estudios cervantinos), Alcala de Henares, Centro de Estudios Cervantinos, 2007 (especial-
mente pp. 13-53); SOTOMAYOR SAEZ, M? Victoria (coord.), El Quijote para nifios y jovenes 1905-2008. Historia,
andlisis y documentacién, Cuenca, Ediciones de la Universidad de Castilla La Mancha, 2009 (especialmente
péginas 34 y siguientes) y BADANELLI Rubio, Ana M?: «El Quijote escolar. Un estudio historico de sus usos y
ediciones escolares», en: eHumanista/Cervantes, n° 3, 2014, pp. 376-395, accesible en: http://www.ehumanista.
ucsb.edu/Cervantes/volume%203/pdf/ehumcerv3.badanelli.pdf.

7. Véase la Real Orden de 6 de julio de 1905 y el informe en Gaceta de Madrid, 192 (11-7-1905), p. 130.

8. Real Orden 28 de noviembre de 1906, Gaceta de Madrid, 340 (6-12-1906), p. 901.

9. Véase el articulo 11 de la «Real Orden de 12 de octubre de 1912 disponiendo que por la Subsecretaria de
este Ministerio se proceda a anunciar, en el término mas breve, el concurso de anteproyectos del momento
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1920, su lectura fue obligatoria para los escolares durante los primeros quince minutos
del comienzo de las clases y, a continuacion, el maestro debia explicar el pasaje leido.
Estas iniciativas querian, como decia el preambulo del Real Decreto de 1920, procurar,

«por cuantos medios estén a nuestro alcance, que este incomparable libro, por el cual
Espafa no tiene hoy en el mundo sino admiradores, se divulgue hasta el punto de lo-
grarse que cuantos habiten en territorio espafol se familiaricen con tan insuperable
joya de la literatura nacional. Es, sin duda, por todo extremo lamentable que esta obra,
traducida hoy a mas de treinta idiomas, entre ellos el hebreo, el chino y el japonés, y
de la cual se han estampado cerca de ochocientas ediciones, pasando de doscientas las
espanolas, permanezca desconocida en Espana por la mayoria de sus pobladores».°

La obligacion de leer esta novela a los escolares o de imponerles su lectura levanté
una oleada de adhesiones y de protestas en las que participaron editores, maestros, ins-
pectores de primera ensefianza y varios intelectuales, esgrimiendo razones pedagogicas,
culturales o econdmicas. Una de las primeras quejas fue publicada en 1905, con motivo
del tercer centenario de la publicacion del Quijote, por Antonio Cremades y Bernal,
pues consideraba que nada en él se adaptaba a las necesidades de los nifios, que a veces
tenia un lenguaje grosero y pecaba de inmoralidad. Las adaptaciones de este clasico de la
literatura fueron también rechazadas por intelectuales como Miguel de Unamuno®, Ma-
riano de Cavia, Maria de Maeztu, José Ortega y Gasset... y por inspectores de primera
ensefanza como el propio Onieva o Victoriano Fernandez Ascarza.

Tanto la prensa peridédica como la prensa pedagogica tuvieron —y tienen en estos
momentos— siempre paginas destinadas a hablar de Cervantes y de su obra en torno
a los centenarios. En las numerosas revistas profesionales y pedagdgicas publicadas en
varias provincias espafolas vieron la luz articulos de maestros sugiriendo actividades
escolares y opinando acerca de las conmemoraciones, por ejemplo, en La Escuela Mo-
derna, de Madrid o en Revista Escolar de Asturias, publicacién ésta que presentamos a
continuacion.

que para conmemorar la publicacion de El ingenioso Hidalgo Don Quijote de la Mancha, se erigira en Madrid, por
suscripcion voluntaria, en honor de Miguel de Cervantes Saavedra», en Gaceta de Madrid, 287 (13 de octubre
de 1912), 99-100.

10. Real Decreto de 6 de marzo de 1920, Gaceta de Madrid, 67 (7-3-1920), p. 874.

11. CREMADES Y BERNAL, Antonio: El Quijote en las escuelas ses conveniente declarar el «Quijote» como texto
obligatorio de lectura para las escuelas de Primera Ensefianza?, Valencia, 1905. Este trabajo habia ganado el premio
de la Asociacion Provincial de Maestros de las Escuelas Publicas de Barcelona.

12. Asi lo manifestd en la conferencia que pronuncié el 11 de agosto de 1905 en Bilbao, son motivo de una
exposicion escolar, véase UNAMUNO, Miguel de: «La ensefianza de la Gramatica», Boletin de la Institucion Libre
de Ensefianza, XXX, 1906, p. 353-362; la referencia aludida en la p. 360.

13. Véase su articulo «El Quijote en la Escuela» publicado en El Sol, 16-3-1920, p. 5. Ortega da respuesta a
un articulo de Antonio Zozaya («Aprendamos a vivir»), en el que critica la obligacion de leer el Quijote en las
escuelas primarias.
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Revista Escolar de Asturias: un inspector y una encuesta

Hemos utilizado como fuente prioritaria de informacion para este trabajo una revista
profesional del magisterio asturiano: Revista Escolar de Asturias. Esta publicacion llegd
semanalmente a los maestros suscriptores durante afio y medio, iniciando su andadura
el 8 de septiembre de 1915. Un suelto, que se repite casi literalmente en todos sus nime-
ros, nos informa de su nacimiento y organizacion: «Esta revista ha sido fundada por ini-
ciativa de la Inspeccion de 12 ensenianza de la provincia. Es propiedad de los maestros de
la misma, quienes se la administran con entera independencia. A los inspectores corres-
ponde Gnicamente su direccidn técnica que ejercen con el mayor desinterés material».'*

En ese afio y medio de existencia tuvo tres directores: el maestro Celestino Garcia
Muiiiz lo fue durante los primeros meses y presentd su dimision al finalizar el aio 1915;%
durante el siguiente afo lo fue el inspector de primera ensefianza Antonio Juan Onieva
Santamaria, quien tuvo que dejar el cargo por incompatibilidad y los tltimos dos meses
la dirigié el profesor de la Escuela Normal de Maestros de Oviedo, Claudio Vazquez
Martinez, que en el tltimo namero de la revista, el 22 de febrero de 1917, informaba que
habia sido cuestionada por algunos suscriptores y otros maestros de la provincia, por
tener «el mal de origen incurable de no haberse fijado desde un principio su situacion
legal», asi que dejaba de publicarse para dar paso a una nueva revista (anunciaban que
comenzaria su andadura a la semana siguiente, pero no fue asi). ;A qué obedecen estas
palabras? Conozcamos cémo se desarrollo la breve vida de esta revista.

En las reuniones previas para comenzar a editar esta revista los maestros e inspec-
tores que la promovieron habian pensado en emitir acciones y algunos incluso habian
enviado dinero para ello pero, finalmente, no fue necesario pues se mantuvo econémica-
mente con unos setecientos cincuenta suscriptores —maestros, inspectores, profesores
de la Escuela Normal e incluso el Rector de la Universidad de Oviedo— que colaboraban
gratuitamente con articulos e informaciones. Con motivo del homenaje a Cervantes or-
ganizado por esta revista en 1916, Onieva resumio la situacion de ésta, diciendo que «no
es propiedad de ninguna casa editorial; ni ain siquiera de un determinado individuo...
es propiedad de los Maestros de la provincia, y esto si que es extrafio; tan extrafio que la
hace unica en Espafna».’® Sin embargo, unos meses después se dirige a los suscriptores
recordandoles que, como se habia constituido sin capital social y se habia disuelto «por
innecesaria la Sociedad editora, una vez, en fin, que se prescindié de tirar acciones, ha
quedado esta publicacion como una de aquellas res nullius del afo sabatico»,” lo que la
ponia en riesgo de desaparecer «en el lapso de tiempo que media entre el vencimiento
de un plazo de suscripcién y el principio del siguiente» provocando que los directivos
tuvieran que hacer aportaciones, asi que «con objeto de salvar estas contingencias a una
Revista en la que hemos puesto todo nuestro carifio, nos encargamos desde el presente
numero de editarla a nuestro cargo, sin variar el precio de suscripcion».

14. Revista Escolar de Asturias, 9 (3-11-1915), p. 105.

15. Hizo publico que presenta su dimision por las dificultades que tenia para dirigir la revista por residir en
Salas. En la cabecera de los numeros de enero y de febrero no figura ningtin director y en el primero de marzo
de 1916, n® 26, consta ya como nuevo director Antonio Juan Onieva.

16. Revista Escolar de Asturias, 34 (28-4-1916), p. 403.

17. Revista Escolar de Asturias, 61 (16 -11-1916). Los siguientes entrecomillados estan tomados del mismo
numero y pagina.
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Esta decision provoco el malestar de varios suscriptores por considerar que Onieva
se apropiaba de la revista (aunque ésta nunca llegé a estar registrada a nombre de nadie),
lo que unido a que el 2 de diciembre de 1916 una Real Orden orden¢ que los inspectores,
entre otros, no fueran «propietarios, Directores ni Gerentes de periodicos que se dedi-
quen al Magisterio oficial»,'® considerandolo una falta grave, hizo que él nombrara a su
sustituto rapidamente, publicidndose el nimero del 14 de diciembre de 1916 sin nombre
de director, pero incluyendo una semblanza del mismo: Claudio Vazquez, que ya figura-
ra en la cabecera de los siguientes numeros. El modo en que se hizo este nombramiento,
sin plebiscito entre los maestros fundadores del semanario, incrementé el malestar e
inici6 enfrentamientos que fueron reflejados tanto en la revista como en la prensa regio-
nal® y que resolvieron con el cierre de la revista.

La encuesta del inspector de primera enseianza Antonio Juan Onieva

Recurrir a encuestas para conocer los gustos lectores de los menores fue un mecanismo
utilizado por otros antes que por Onieva —él mismo alude a la realizada por Manuel
Ainaud—.2 El interés por conocer las obras de lectura escolar mas apropiadas parece
obvio, pues la lectura es una materia que comenzd a estar presente en el curriculo de la
ensenanza primaria desde la Ley Someruelos de 1838 y se mantuvo en 1901 cuando el
Ministro de Instruccion Publica y Bellas Artes establecié en el Real Decreto de 26 de oc-
tubre de ese afio un nuevo curriculum en el que recoge que «tanto en el grado elemental
como en el superior, constituye una obligacion ineludible senalar libros de texto para la
ensenanza de la Doctrina Cristiana, de la Gramatica y de la Lectura» (articulo 7). La lec-
tura se practicaria en aquellos libros que el gobierno aprobase, previo informe positivo
del Consejo de Instruccion Publica. Este requisito legal para poder adquirir libros para
las escuelas publicas de primera ensefianza debia limitar bastante la variedad de libros
que los maestros podian adquirir y por eso la Real Orden de 4 de diciembre de 1909 re-
cuerda que sélo se pueden comprar aquellos «que estén declarados de utilidad para las
escuelas publicas» (articulo 1). El Quijote, como ya adelantamos, estuvo entre los libros
aprobados para ejercitar la lectura escolar desde 1856 pero desde el 1 de enero de 1913 los
maestros estaban obligados a leerlo a los escolares y explicarselo, por lo que el sondeo

18. Real Orden de 2 de diciembre de 1916, Gaceta de Madrid n® 343 (8-12-1916).

19. Asi lo resume el anterior director, Celestino Garcia Muiiz, en «Hagase la luz... Para el Sr. Onieva», en
el n° 73 (8-2-1817), p. 268. En EI Noroeste. Diario democrdtico independiente publicado en Gijon del 8 de enero
de 1917 se informa de la reunién de la Federacion de Asociaciones de Maestros nacionales de Asturias que se
habia celebrado el 23 de diciembre, en la que al final el vocal de la asociacion de Oviedo, Pablo Miaja, plantea
el malestar por el cambio en la financiacion de la revista y la incompatibilidad de Onieva como director.

20. Conocer las preferencias lectores de los escolares a través de encuestas se habia hecho con anterio-
ridad, por ejemplo «Encuesta sobre libros de lectura especialmente de cuentos», Revista de Educacion, 1, 9
(septiembre 1911), pp. 584-585; DOMINGO, Marcelino: «Lo que leen los estudiantes», Revista de Educacion, 11, 5
(mayo 1912), pp. 263-264; SALVADOR, Amos: «Sobre la lectura». Estudios Pedagdgicos, 9 (10-4-1913), pp. 1-7 y 10
(174-1913), pp. 1-4; HERRERO VILA, J.: «Bibliotecas escolares», etc. Curiosamente otra inspectora, al realizar
una encuesta a mediados del siglo XX, encontré que nifos, maestros e inspectores elegian como primer o se-
gundo libro de lectura preferido el Quijote. Véase MONTILLA, Francisca: Seleccién de libros escolares de lectura,
Madrid, C.S.I.C. Instituto «San José de Calasanz», 1954.
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que realizé Onieva tiene razon de ser, pues en principio todos los escolares debian cono-
cerlo no por imposicion de sus maestros sino por orden gubernamental.

Como ya adelantamos, Antonio Juan Onieva realizd una encuesta a escolares astu-
rianos comprendidos entre los 8 y los 14 afios para conocer en qué libro preferian leer y
publicé 153 respuestas, de las 924 que reunid,* en la seccion de la citada Revista Escolar
de Asturias denominada «Lo que dicen los nifios sEn qué libro preferis leer, en el «Qui-
jote» 0 en otro cualquiera que no sea el «Quijote»?» desde el 8 de septiembre al 24 de
noviembre de 1915.

Las condiciones, caracteristicas e intenciones de esta consulta las desgrand el propio
Onieva en distintos momentos y publicaciones. Al presentar esta consulta declaraba que
creia, «con Xenius que las contestaciones de los nifos tendrian mayor interés anecdético
que psicoldgico»;? ademas, estaba convencido de que los niflos no sabrian «saborear el
agridulce de la obra cervantina» pero su interés en realizar esta pregunta radicaba en
conocer «otras cuestiones mas estrictamente escolares» pues opinaba que era injusto
legislar «sobre los nifios sin oir jamas su opinion... Acostumbrémonos, pues, a oir a los
nifos. No tenemos que decir la serie de advertencias que hemos utilizado para que los
Maestros respetasen la espontaneidad de sus alumnos: creemos haberlo conseguido».
La encuesta la envid sélo «a algunos Maestros y Maestras de la provincia»® que supo-
nia leian el Quijote en sus aulas para que plantearan a los nifos la siguiente pregunta:
«Cuando estamos en la clase de Lectura sen qué libro preferirias leer, en el Quijote o
en otro cualquiera que no sea el Quijote? ;Por qué?». Onieva indicaba a los maestros
que hicieran las preguntas a los cuatro o cinco nifos «de mas despejo intelectual»** de
cada escuela; que procurasen que los niflos no se comunicasen entre ellos y que no les
influyeran para que dieran una determinada respuesta; ademas recomendaba que los es-
colares respondieran brevemente a la primera pregunta y a la segunda como quisieran.
Los nifios debian firmar la respuesta indicando su edad y el maestro podia anadir a las
respuestas la localidad en la que habitaban.

Miguel de Unamuno al leer el nimero 9 de Revista Escolar de Asturias, que semanal-
mente le enviaba Onieva —habian coincidido en la Residencia de Estudiantes—, reac-
cion6 publicando un articulo en El Imparcial® volviendo a manifestarse contrario al uso
del Quijote para la enseianza y dudando de la fiabilidad de la encuesta por creer que las
palabras de los niflos estaban inducidas por maestros o padres y dejaba claro su rechazo
alalectura de esta obra en el aula. La acusacion de falsedad — «Esa terrible insinceridad
pedagogica de muchachitos a los que se les obliga a contestar a preguntas absurdas»,
habia escrito Unamuno— fue senalada también al dia siguiente en el mismo periodico
por Mariano de Cavia. La logica reaccion de Onieva y algunos maestros fue inmediata.
Asi Onieva, en un articulo titulado «Nuestra encuesta infantil y Unamuno», publicado en
el numero del 29 de diciembre de 1915 de la citada revista, pone en evidencia que aquel

21. Asi lo afirma en su articulo «Lo que los nifios piensan del «Quijote»», en El Sol, 824 (25-3-1920). Tam-
bién incluyd informacion sobre esta encuesta en su articulo «El libro de lectura», Revista de Pedagogia 12 (di-
ciembre 1922), pp. 447-452.

22. Revista Escolar de Asturias, 1 (8-9-1915), p. 8. Los siguientes entrecomillados estan tomados del mismo
numero y pagina.

23. Revista Escolar de Asturias, 3 (22-9-1915), p. 40.

24. Revista Escolar de Asturias, 1 (8-9-1915), p. 8.

25. Véase el periddico madrileio EIl Imparcial. Diario liberal, 17.535 (13-12-1915).
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no habia leido los nimeros anteriores, especialmente el primero, donde justificaba el
porqué, el como y el para qué de la encuesta. No obstante, al igual que Unamuno, creia
que no era una lectura apropiada para los escolares y quiso comprobarlo, pudiendo «co-
rroborar nuestra presuncion con las opiniones de los mismos nifios».* Manifestaba que
no esperaba la injerencia del maestro en las contestaciones acerca de los gustos lectores
que tenian los alumnos; sin embargo, reconocia que las palabras que habian utilizado
los nifios en varias respuestas reflejaban la influencia de un adulto. Precisamente, esta
constatacion disuadié a Onieva de volver a utilizar el mecanismo de la encuesta para
obtener informaciones mis concretas acerca de los modos de hacer del maestro dentro
del aula, pues «;Si en una pregunta sin compromiso intervino [el maestro], dejaria de
intervenir en otras, a su juicio mas comprometedoras?” Onieva termina este articulo de
contestacion aclarando que ya habia dejado de publicar las respuestas en diciembre de
1915 —dos numeros antes de que Unamuno y Cavia publicasen sus opiniones en EIl Im-
parcial—y que solo le quedaba difundir los resultados de esta encuesta, cosa que no hizo,
probablemente, al saltar la polémica; sin embargo, ailos después —a raiz de ordenarse la
lectura obligatoria durante los primeros minutos de cada dia— haria alusion a las cifras y
resultados de la citada encuesta. Este articulo de Onieva respondiendo a Unamuno en-
contro eco en otros periodicos y revistas profesionales que reprodujeron algunos trozos
o integramente como «EI Distrito Universitario de Leon, y La Educacion popular de Logro-
o, este tltimo con algunos comentarios que agradecemos».?

El articulo de Unamuno provoco no soélo la respuesta de Onieva sino también de
otros maestros que sintieron que se «vituperaba y apostrofaba» —en palabras de uno
de ellos—* la idea de interrogar a los nifios que tuvo la revista; o le reprochaban que la
«emprenda a mojicones con el Magisterio»,* al haber escrito Unamuno que,

«Todo castigo es poco para los desgraciados pedagogos que toman un parrafo del «Qui-
jote» y lo someten a su esttpida estadistica, contando las palabras y clasificindolas en
monosilabas, bisilabas, trisilabas, etc., y luego las silabas, con aquella sandez de si son
de juego duplo o triple y otros juegos solitarios por el estilo. Y este barbaro entreteni-
miento mandarinesco es entre nosotros casi oficial».*!

Como ya adelantamos, no nos detendremos en el cruce de opiniones sobre qué tipos
de libros de lectura consideraban mas apropiados sino que avanzaremos en el conoci-
miento de las obras de lectura preferidas al Quijote y en su identificacion a partir de las
respuestas publicadas.

26. Revista Escolar de Asturias, 17 (29-12-1915), p. 194.

27. op. cit. supra

28. Es un suelto en la pagina 139 Revista Escolar de Asturias, 62 (23-11-1916). Otras revistas se habian hecho
eco también de la encuesta, como Quaderns d’Estudi (la revista de la Direcci6 d’Instruccié Publica de la Man-
comunitat de Catalunya) elogiando esta iniciativa de Onieva. Parece que «Xenius», es decir Eugenio d’Ors le
habia dedicado varias «lineas laudatorias» segtin afirma Onieva en su articulo «El libro de lectura», Revista de
Pedagogia, 12 (diciembre 1922), p. 448.

29. GARCIA E INCLAN, José M «Dice el st. Unamuno...», Revista Escolar de Asturias, 19 (12-1-1916), p.218.

30. GARGOJO, Aurelio: «Una alusion que agradecemos», en Revista Escolar de Asturias, 24 (16-2-1916), p.
286.

31. El Imparcial. Diario liberal, 17.535 (13-12-1915).
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Anos después de haber realizado la citada encuesta, Onieva alude a los resultados de
la misma en el articulo titulado «Lo que los nifios piensan del Quijote», publicado en El
Sol en 1920, y por eso sabemos que fueron consultados 924 nifos y nifas, de los que 398
preferian leer en el Quijote, 520 optaron por otros libros, 5 se manifestaron dudosos en
la eleccion y 1 completamente indiferente. Estos resultados suponen que el 43% escogie-
ron el Quijote y el 56,2% preferian otros libros, estos mismos porcentajes los obtenemos
al calcular la preferencia lectora manifestada por los nifios en las 153 respuestas publica-
das, resultados que resumimos en la siguiente tabla:

Datos de la encuesta publicada en 1915

Prefieren leer Ninos Ninas TOTAL %
Quijote 66 1 67 43,8
Otro libro 70 16 86 56,2
TOTAL 136 17 153

Antes de caracterizar grosso modo esta muestra, queremos manifestar que cuando
Onieva aport6 los datos totales no diferencio a los participantes por género; sin em-
bargo, nosotras podemos conocer el porcentaje por la muestra publicada en la revista,
constatando que el 88,9 % de las respuestas pertenecen a nifos y que de las 17 nifias que
responden todas, excepto una, prefieren otras obras y citan algunos titulos destinados
especificamente a ellas. Tanto unos como otras acudian mayoritariamente a escuelas
unitarias en el entorno rural asturiano —salvo una nifia de Val de San Lorenzo (Ledn)-,
pues de todas las respuestas solo 8 se correspondian exclusivamente con nifos del 5° dis-
trito de Oviedo (no aparecen respuestas procedentes de las zonas urbanas e industriales
de Gijon ni de Avilés).

Las lecturas preferidas por nifias y nifos

El hallazgo de las contestaciones publicadas en Revista Escolar de Asturias nos permite co-
nocer hoy algo de lo que ocurria en la escuela desde un prisma poco habitual, contar con
el testimonio de los escolares —auin admitiendo cierta contaminacién en sus palabras por
influencias de los adultos de su entorno—, lo que nos acerca a la intrahistoria del aula. Por
ejemplo, al ser mayoritariamente las obras utilizadas para el perfeccionamiento lector
elegidas por los maestros —e incluso propiedad de ellos—, lo primero que muestran los
titulos aludidos es la seleccion hecha por el docente, qué libros se utilizaban cotidiana-
mente en el aula y, a posteriori, qué obras de las disponibles preferian los escolares.

Los 86 nifios que eligieron leer en cualquier otro libro antes que en el Quijote sefa-
laron 45 titulos. Aunque los nifios se inclinan por obras variadas diferentes al Quijote no
podemos omitir que 5 nombran dos titulos publicados en 1913, relacionados con esta
obra y autor: Cervantes educador. Coleccion de trozos de obras cervantinas, dispuestos para
ser leidos en las escuelas de Ezequiel Solana® y Cervantes en la escuela de Acisclo Muniz
Vigo.*

32. El libro habia sido compuesto y premiado en 1905 con motivo de la celebracion del tercer centenario,
pero no se publico entonces, sino en 1913 en Madrid por Magisterio Espaiol.
33. Fue publicada en Burgos, por Imp. y Lib. de los Hijos de Santiago Rodriguez y fue declarada de utilidad



C. Diego, M.Gonzalez. ;En qué libro preferis leer? Una encuesta polémica sobre la literatura escolar

La tarea de caracterizar las obras citadas tiene la dificultad de que los escolares alu-
dian a titulos genéricos o abreviados, a colecciones, etc., tales como «ciencias fisicas»,
«ciencia de la mujer», «enciclopedia», «biblioteca», «oro» —probablemente por cuentos
de color de oro—, etc., lo que no permite identificar exactamente la obra.

Ningun titulo concita la mayoria, el que mas nombran los nifios es «Europa» y solo lo
escogen 13 de ellos; le sigue «fabulas» con 9; «lecciones de cosas» y «El hombre» con 8,
«El ciudadano» y «Primer manuscrito» con 7, «Juanito» —citado a veces como «Tesoro»—
y Corazon con 5 menciones, etc. Ciertamente, los titulos aludidos reflejan lo que otros in-
vestigadores han sefalado ya como las obras de lectura mas presentes en los inventarios
escolares, lo que ha favorecido que hayan sido utilizados por varias generaciones; son
obras «que se relacionan con viajes, oficios, lecciones de cosas, historia patria, lecturas
morales, grandes personajes, inventores o escritores».>

Las obras que aglutina la locucion «lecciones de cosas» estan entre las preferidas por
los nifios asturianos (seis nifos y dos nifias lo mencionan asi y otros aluden a titulos que
pertenecen también a este género, como seflalamos mas adelante). Asi lo expresd un
nifio de una parroquia de Cangas de Onis: «Yo prefiero leer en ‘Lecciones de Cosas’; por-
que habla de la Patria, de nuestro cuerpo, de los alimentos, de los metales, de los buques,
el viento, la sal, el trigo, el vidrio, la casa, etc.»®

Este tipo de obra intentaba proporcionar al escolar ideas o conocimientos presentan-
dole los objetos en la realidad o a través de liminas y dibujos, pues es un intento de poner
en practica la ensefianza intuitiva.’® Precisamente, la abundancia de las ilustraciones es
un atractivo que interesaba a los escolares pues al tiempo que leen se instruian y recrea-
ban. Las obras de «lecciones de cosas» les interesaban porque desvelaban a los jovenes
lectores los fenémenos del mundo fisico, natural y del universo humano, es decir, eran
obras que tratan de acercarles la ciencia aplicada a la vida cotidiana, el conocimiento
cientifico y tecnologico, de propagar «conocimientos ttiles», especialmente en el cam-
bio intersecular en el que la industrializacién avanzaba en nuestro pais.¥’ Hubo algunas

para la ensefanza en las escuelas nacionales de instruccion primaria el 21 de enero de 1916 VILLALAIN, op.
cit. p. 305.

34. HERNANDEZ DIAZ, José M? y HERNANDEZ HUERTA, José Luis: «Los inventarios escolares y el
estudio del patrimonio educativo de la escuela primaria en Espana (1838-1970)», en Museos Pedagdgicos. La
memoria recuperada, Huesca, Gobierno de Aragén. Departamento de Educacion, Cultura y Deporte. Museo
Pedagogico de Aragon, 2008, p. 397. Son decenas las publicaciones que han ido recuperando la historia del
libro escolar en nuestro pais, razon por la que remitimos al lector interesado a la bibliografia relativa a Espa-
na recogida en el Centro de Investigacion MANES, véase http://www.uned.es/manesvirtual/ProyectoManes/
Bibliografia/BiblioEspTodo.pdf.

35. Revista Escolar de Asturias, 9 (3-11-1915), p. 101.

36. El origen de las obras sobre «lecciones de cosas» parece que esta en el siglo XVII con las aportaciones
de Comenio y posteriormente con las de Pestalozzi y que a nuestro pais llegaron de la mano de Pablo Montesi-
no Céceres, que las denominaba «lecciones sobre objetos» en su Manual para los maestros de pdrvulos publicado
en 1840.

37. Para més informacion sobre esta cuestion remitimos al lector a los trabajos de GOMEZ RODRIGUEZ
DE CASTRO, Federico: «Lecciones de cosas y curriculo escolar», en El curriculum: Historia de una mediacion
social y cultural, Granada, Osuna, 1996, pp. 315-321; «Lecciones de cosas y centros de interés», en ESCOLANO
BENITO, Agustin (coord.): Historia ilustrada del libro escolar en Espaiia. Del Antiguo Régimen a la Segunda Reptibli-
ca, Madrid, Fundacion German Sanchez Ruipérez, 1997, pp. 449-466 y «La introduccion de los conocimientos
cientificos en el curriculo escolar de la ensefianza primaria», en TIANA FERRER, Alejandro, El libro escolar,
reflejo de intenciones politicas e influencias pedagdgicas, Madrid, Universidad Nacional de Educacién a Distancia,

| 61



62|

Actas del XVIIl Coloquio de Historia de la Educacién. Vol. 2. Seccién 3

obras publicadas durante el siglo XIX pero el nuevo programa escolar de 1901 impulsd
la publicacién de libros escolares de esta tematica, pues los maestros los demandaban
porque

«quedaban resueltas de plano dos dificultades: la de que aquéllos leyeran, de un lado, y
de otro, aprendieran las obligadas asignaturas del programa. Y, lanzados en esta carre-
ra vertiginosa, llegd el momento en que prescindieron de todo cuanto no fuera exclusi-
vamente instructivo, y acabaron por dejar en manos de los nifios los libros puramente
didacticos».

Asi, en 1904 ve la luz Lecciones de cosas. Método completo de Lectura. Libro tercero de
José Dalmau Carles, obra declarada oficialmente texto para las escuelas un par de afios
después;* en 1910 Lo que nos rodea. Cincuenta lecciones de cosas de Manuel Marinel.lo* y
en 1912 Mas lecciones de cosas de Angel Llorca* etc., posiblemente sean estos libros a los
que aluden los nifios. A pesar de esta preferencia Onieva no parece muy partidario de
que sean estos «libros que circulan alrededor de la Historia, de la Fisica, de la Zoologia,
de la Agricultura, del Derecho...»,*? los mas utilizados por los maestros para «la asignatura
(jdigamos la palabra terrible!) llamada LECTURA»; reconoce que por ser libros hibridos a
los maestros les parecian apropiados para poder cubrir todo el programa.

Onieva afirmaba que practicar la lectura en estos «libros de lectura didacticos» era
para los nifios un trabajo forzado y abrumador y se mostraba mas partidario de utilizar
obras como Platero y yo de Juan Ramén Jiménez y no, por ejemplo, el muy utilizado Co-
razon. Diario de un nifio del italiano Edmundo de Amicis, pues «nos esta dando como fruto
una nifiez sensiblera, blanda y femenina, que no puede satisfacer a nadie».** Rechazaba
también que se utilizasen en la clase de lectura libros con finalidad moral, pues para él

2000, pp. 201-206. Véase igualmente en esta ultima obra los trabajos de MELCON BELTRAN, Julia: «Curricu-
lo escolar y lecciones de cosas» y «Ciencia aplicada y educacion popular», pp. 135-199. La evolucion de este tipo
de obras es abordada por GOMEZ RODRIGUEZ DE CASTRO, Federico, SOMOZA RODRIGUEZ, Miguel y
BADANELLI RUBIO, Ana M. «Los manuales de ‘lecciones de cosas’», en JIMENEZ EGUIZABAL, Alfredo et
al.: Etnohistoria del a escuela. XII Coloquio Nacional de Historia de la Educacion, Burgos, Servicio de Publicaciones,
Universidad de Burgos, 2003, pp. 377-388.

38. ONIEVA, Antonio Juan: «El libro de lectura», Revista de Pedagogia 12 (diciembre 1922), p. 450.

39. Publicada en Gerona, por Dalméu Carles Pla y declarada de utilidad para la ensefianza por la Real
Orden de 12 de febrero de 1906, véase VILLALAIN, op. cit. p. 242. Fue una de las mas utilizadas pues continué
editandose, al menos, hasta 1967.

40. Editada en Barcelona-Buenos Aires, Sucesores de Blas Cami y Cabaut & Cia y aprobada por Real Orden
de 5 de junio de 1912 pues «es una bien hecha exposicion de lo que todo hombre debe conocer sobre la natu-
raleza y las cosas més importantes de la vida. Es un libro tan ameno como instructivo», véase VILLALAIN, op.
cit. p. 267. Esta obra se reedito al menos hasta 1931 (18 ediciones).

41. Editado en Gerona, Dalmau Carles Pla y declarado de utilidad como texto para la ensefanza por Real
Orden de 20 de junio de 1913 pues «Es un excelente compendio de los conocimientos mas utiles, base de lo que
constituye la cultura en el hombre. Su estilo es sencillo y ameno, y es, seguramente, una de las obras de mejores
condiciones pedagdgicas que se han publicado en Espana», véase VILLALAIN, op. cit. pp. 282-282.

42. P. 448 ONIEVA, Juan Antonio: «El libro de lectura», Revista de Pedagogia 12 (diciembre 1922). Los si-
guientes entrecomillados estan tomados de la pagina siguiente.

43. ONIEVA, Antonio J.: «Lo que los nifios piensan del Quijote», El Sol, 824 (25-3-1920).
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«un libro de lectura debe considerarse como tal cuando es literario, es decir, cuando sus
fines son estéticos...», libros «que hablen a los nifios de la poesia de las cosas».**

Otro clasico italiano estd presente en las respuestas, «Juanito» de L. A. Parravicini,
publicado por varias imprentas y editoriales* con distintos subtitulos como «Tesoro de
las escuelas» o «Tesoro escolar» y asi lo nombran algunos nifios. Consideramos las ver-
siones espanolas de esta obra un tipo de «lecciones de cosas», como sostiene Gomez Ro-
driguez de Castro,* pues en sus paginas se trata del hombre, sus necesidades y deberes,
sus oficios, artes y ciencias, geografia y fisica, historia natural. Los encuestados aluden
a otros titulos que también son de divulgacion cientifica: «ciencias», «ciencias fisico-
naturales», «inventos y descubrimientos», lo que nos permite constatar que «lecciones
de cosas» era la lectura preferida de los escolares asturianos.

Las fabulas, tanto las de Iriarte como las de Samaniego, estan seialadas como prefe-
ridas por 9 ninos, algo esperable pues son un género clasico para la educacion en valores
tanto si estan publicadas en prosa como en verso y presentes habitualmente en los in-
ventarios escolares, pues «da mucho juego en la actividad escolar: ejercicios de lectura,
cultivo de la memoria y la imaginacion, practicas de lenguaje, invitacion al dibujo, repre-
sentaciones teatrales, alimentacion del simbolismo infantil, narraciones orales y escritas
fabuladas».*’

Otro género de lectura escolar bastante frecuente son las «obras manuscritas», es
decir, publicaciones que reproducen exclusivamente textos con letra «litografia o de
dibujo» que, desde principios del siglo XX, pueden incluir algunos textos con letra ti-
pografica, pero raramente letra «autografica».*® Con este género de obras escolares se
trabajaba la ensefianza simultanea de la lectura, la escritura y los contenidos instructivos
pues abarcaban un gran abanico de temas: lengua por utilizar «trozos selectos», ortogra-
fia, caligrafia, literatura (recitaciones, cuentos,...), correspondencia, biografias, historia
patria, geografia,... es decir, tienen un contenido ecléctico que los aproxima a las «leccio-
nes de cosas». Algunos de los titulos mencionados por los niflos asturianos son un nuevo
tipo de manuscritos pues componen un método graduado de lectura, respondiendo a las
directrices curriculares de 1901, como el de José Dalmau Carles: «El primer manuscrito»*’
y Método completo de lectura. Sequndo manuscrito. Europa® y, en otros, son una unica obra
como la de Angel Bueno El ciudadano. Lectura manuscrita® para los nifos y la de Magda-
lena de Santiago Fuente Soto, La escuela y la patria®® para las ninas.

44. P. 451-452 Revista de Pedagogia 12 (diciembre 1922). La obra de Juan Ramén Jiménez ya la habia loado
en el articulo que publico en EI Sol, op. cit. supra.

45. Aprobado por orden 30 de junio de 1848, Gaceta (7-6-1848).

46. Véanse los trabajos de este autor citados en la nota 35.

47 HERNANDEZ DIAZ, José M? y HERNANDEZ HUERTA, José Luis op. cit, p. 398, nota 32.

48. Véase el clarificador estudio de ESCOLANO BENITO, Agustin: «Los manuscritos escolares», en ES-
COLANO BENITO, Agustin (dir.), Historia ilustrada del libro escolar en Espafia. Del Antiguo Régimen a la Segunda
Reptiblica, Madrid, Fundacion German Sanchez Ruipérez, 1997, pp. 345-371.

49. Publicado en Gerona, Dalmau Carles, 1905 y declarado de utilidad para servir de texto en las escuelas
de primera ensefianza por Real Orden de 26 de febrero de 1906, Véase VILLALAIN, op. cit, p. 245.

50. Gerona, Dalmau Carles & Comp., 1910.

51. Publicado en Burgos, Hijos de Santiago Rodriguez, 1905 y declarado de utilidad como texto para la
ensenanza en las escuelas por Real Orden de 20 de junio de 1913, pues desarrolla «en orden ciclico el estudio
del campo y sus productos, con excelente plan», véase VILLALAIN, op. cit., p. 282.

52. Editada en Burgos, Hijos de Santiago Rodriguez, 1899, en 1906 iba por la 82 edicion, en 1915 por la 182.
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Los libros de lectura especificos para las niflas eran menos abundantes porque se
empezaron a publicar mas tardiamente debido a la escasa escolarizacion femenina hasta
mediados del siglo XX. De las 17 niflas que respondieron a la encuesta, sélo una se decan-
té por el clasico cervantino; media docena manifestaron su interés por obras especificas
para ellas: La nifia instruida de Victoriano Fernandez Ascarza,” El ideal de una nifia de An-
selmo Salva® o la ya citada La escuela y la patria y mas de la mitad prefirieron las mismas
obras que los nifios.

Recapitulando

Ateniéndonos a los datos recabados en la citada encuesta, comprobamos que los nifios
preferian practicar la lectura en el aula con obras que les estimulaban y motivaban mas
que el Quijote, mostrando una clara inclinacion por aquellos titulos que les acercaban
a un mejor conocimiento del entorno y de su tiempo, como las «lecciones de cosas»
o los «manuscritos», pues abordan temas diversos; quizd por esta razon varias de esas
obras continuaron publicindose mas alla de mediados del siglo XX. Las respuestas de
los nifos que prefirieron leer en el Quijote (43%) evidencian, en unos casos, la influencia
del adulto y, en otros, se manifestaron mas sinceros y excesivamente simples («porque
andaba siempre a caballo», «porque ensefia mucho», «porque trae sentencias, cuentos
y refranes»). En los casos que relegan la lectura de esta obra sucede lo mismo, unos lo
expresan con palabras sospechosas «no lo considero tan instructivo como El Ciudadano
y El hombre porque el Quijote no habla mas que de aventuras y desventuras de las que no
saco nada util» y otros con expresiones mds propias de un escolar «me dura mucho el dia
que me toca leer en el Quijote».

Con la identificacion de los titulos que nombran los escolares y observando sus datos
bibliograficos detectamos que los maestros asturianos conocian las nuevas obras y ele-
gian para la lectura mayoritariamente las que contaban con el visto bueno del Consejo
de Instruccion Puablica para ser usadas en la enseianza.

Concluir qué obras pueden ser las mas adecuadas para la lectura escolar no es tarea
facil e intentarlo no nos llevaria a buen puerto, pues, en palabras de Unamuno, «es y se-
guira siendo cuestion batallona la de los libros de lectura para nifios».5s Sin embargo, un
estudio de mayor profundidad sobre estas obras utilizadas para la lectura en las escuelas
es nuestra tarea pendiente.

La autora fallecié en 1922 pero la obra siguié editandose, yendo en 1937 por la 262 edicion, pero en este caso se
publica por primera vez con caracteres de imprenta y asi siguié editandose, al menos, hasta 1943 que aparece
la cuarta edicion impresa y la 29 edicion reformada.

53. Editada por Magisterio Espafiol, 190? siguio publicindose, al menos, hasta 1957.

54. Burgos, Hijos de Santiago Rodriguez, 1897. Esta obra continué siendo aprobada mucho tiempo des-
pués, véase la orden de 28 de septiembre de 1938, Boletin Oficial del Ministerio de Educacién Nacional (15-4-1940).

55. Véase el diario madrilefio El Imparcial, 17535 del lunes (13-12-1915).



